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LE PREFET DE L’AUEE,
CHEVALIER DE LA LEGION DPHONNEUR,

VU 1z 1ol N° 76-6463 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour la protection de
Fepvironnement et le décret N® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié piis poor son application ;

VU Parrétd ministériel du 02 féyrier 1993, relatf anx prélévements et 4 la consommation d7eaw ainsi
qu'aux émissions de foute nature des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement
spumises 4 autorisation ;

VU Pamété ministéoel du 25 juillet 1997, relatif avx prescriptions pénérales applicables aux
Installations Classées pour la Protection de 1’Environnement soumises 4 déclaration sous la nubrigue
n® 2910 ;

VU la demande prézentée le 20 janvier 1999 par Monsigur PITOIS, Président de la S E.M. ENERGIE,
j I’effet d’obtenir I'antensation de meftee en service une centrale de cogénération, 100, Avenpe Anatol:
France, sur le texdtoire de la commune de TROYES ;

CONSIDERANT que les activités faisant I’'objet de la présents demands relévent des numéros suivanis
ds 1a nomenclature des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement - 2910-1, 253 b ;

V1J |z procks verbal de Penguéte publique ouverts dans la communs de TROYES du 01 avril 1999 an
30 aval 1999 ;

VU Vavis du comummissaire-engquéteur regu le 03 mai 1999 ;

YU I'avis des Consells Municipaux des communes de TROYES, BREVIANDES, BUCHERES, LES
MOES PRES TROYES, ROSIERES PRES TROYES, ROUILLY SAINT LOUP, SAINT ANDRE
LES VERGERS, SAINTE SAVINE, SAINT JULIEN LES VILLAS, SAINT LEGER PRES
TROYES, SAINT PARRES AUX TERTRES ;

VU les avis émis par les chefs des services intéressés et Pavis du Conseil Dépariemental d”Hygiéne en
date du mardi 29 juin 1999 ;

CONSIDERANT que le projet d’amété a été porté 3 la connaissance du demandeur qui n’a formulé
aucunc observation sur ga teneur dans le délai de quinze jours qui hui était imparti ;

SUR proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture de I Aubs,

ARRETE

Towle corraspondancs doll 2re adrezsde 4 Mensleur le Piélel du Dapartemeant da FAube
B R Ay - anntr TROWYES NFNGEY - TE ERHOME O 865 40 26 an - TFE SeORIFLIR vl 98 74 77 98



TABLE DES MATIERES

TITRE I:CONDITIONS GENERALES . ... ... ittt e e e 4
ARTICLE 1 i OBIET . .. oottt e e e e e 4
L1 - Activitds aulONISEES . . .. . o\t e e e e 4

[.2 - Installations soumises adéclaration . ... ... ittt e 4
ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE LAUTORISATION .............0cuees... 4
2.1. - Conformité anx plans et aux donndes techniques . ... ... ... o ... 4

2.2, - Délais de preseriptions ... ... ... e e 4

2.3 - Cessation d'activitEs . ... .. .. e 3

24.- Accident - dneident .. ... e 5

2.5.- Confrioles et analyses . ..., . ... iiiinrin i e 5

2.6. - ContrBles inopinés ..................... e e e e e 5

277 - Imtégration dans le paysame .. ... . L e e 6

2.8 - Bygitne et sécurite . . ... e e 6

2.9, -Texte antérionl . .. ... e e e e 6
TITREIL ; PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'BAU . . e e 7
ARTICLE 3 : LIMITATION DES PRELEVEMENTS DYEAU ... .. .0 e, 7
3.1. - Origine de lfapprovisionmement 1 el . .. .. .. .ottt e e i e 7

32 -Relevédesprélévements dean .. ... ..., e 7

3.3. - Protection des réseaux d'eauipotable ... .. ... ... . i 7
ARTICLE 4 ; PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES .. ...\ o ov oo 7
4,1, - Canalisations de transport de f'uel ............................................ 7

4.2, -Plandespéseaux ......... .. ..., .. e e e . 7

A3 - REBEIVOITS . . .o i e e e e, 8

44, - Cuvettes de TEEDLDIL . .. .. 0\ttt e e e 8
ARTICLE 5 : COLLECTEDES EFFLUENTS . .. ..ot vt e e 9
ARTICLE 6 : TRAITEMENT DES EFFLUENTS . ...ttt et 9
6.1, - Obligation de frattement . . .. ... ... . 0 e 9

6.2. - Concepiion des installations de traitement .. ... . ..., ., e . G

6.3. - Entretien et suivi des installations de traitement .. ... ..., .. ... i, 9

6.4. - Dysfonctionnements des installations de traitement . . .............. .. .......... 10
ARTICLE 7 : DEFINITION DES REJETS . .. ... ..ottt i e i e 10
7.1.- Identification des effluents . ... ... . .. ... . ... . 10

7.2, - Caractéristiques générales desrejets . .. ... ... ..ot i e 10

7.3, - Traltement des effluents ... ... .. . i e e 10
ARTICLE 8 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES ... ..........\..... 11
TITRE Il : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE ..........ovivennennnn ... 12
ARTICLE 9 : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE .. ................... 12
9.1, - Dispositions générales .......... ... ... o, e 12

92 -Conditfonsderejel . ... ... .. e e 12

9.3 - Générateurs thermIques ... ... ... i e e I 13

9.4, - Installations de COBENETAtONS . . . ... o i, it i e e 14

9.5, - Valeurs limites de xejet .. .. .. oo e 14

9.6, - ContOles . ... .. .. . e 15



ARTICLE 10 : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS ...............cciinon. ., ¥y

10.1. - Construction et exploitation . ........ .. ... . i i i 17

10.2. - Véhiculesetengins .. ... ..., i 17

103, - Appareils de communication . ......... ...ttt ittt 17

104, - Niveaux acomustiques . .. .o it i et i e e 17

105, - Contilles . ... i i i e e i, 1R
TITRE ¥V : TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS ..ottt ot inir e 19
ARTICLE 11 : TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS ........ e 19
T =51 = 19
11.2. - Nature des déchets produils . ... ... i i 19

11.3. - Stockage temporaite des déchets . ... ... .. i i i e 19

11.4. - Caractérisation des deohets . . ... oot i e e e 19

| e TR S 11 T L) 19

11.6. - Comptabilité - Antosnrvelllance . ... . . i e e et e e 20
TITRE VI: PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE ................ P 21
ARTICLE 12 : DISPOSITIONS GENERALES . ... .. vttt iria ot et aeieaans 21
121-Clitares ................ e et m e e e s Z1

122 - Gardiennage .., . . .....ovvn i et e e e e 21

123 - Accés, volesetaires de circulafion ... ... ot i e e 21

124 -Régles de cireulation . ... ... .. e e 21
ARTICLE 13 : DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES .......... .. ... ..., e 22

13,1, - Exutoires de fumibes | .. oot e i e e et s 22

13.2. - Résistance au feu ... .. ... i i i i i e, 22

133, - Issmes de S8COUIS | .. ..t e e e e 22
ARTICLE 14 : CONCEPTION DES INSTALLATIONS © ... ... i e 22
L BT 1] L 1 A U U 22

14.2. - Installations €lectriques . ... ... . i i e, 23

143, - Protection contre la foudre (A M. du20/001/71993) . .. ... .. . . e, 23

14.4. -Mise d laterre des éguipements ... .. .. .. e e 24

14.5, - Alimentation en combustible (gaz et fuel domestique) ... ... .. ... ... 24

14.6 - Contrdle de la cornbustion (géndrateurs) .. .. oo i i e e 235

14.7 - Diétection de gaz - Détectiond’incendie .. ....... ... ... ... ... ..... e, 25
ARTICLE 15 : EXPLOITATION -ENTRETIEN . ... ...t a e cieeiaa e 25
15.1 - Surveillance de 'exploitation ...... ... . . . i 25

152 - Connaissance des produits - SHqUEtagE ... ... oo iiie i i e 25

T 1)) = 26

[54 -Registre entrde-0rtie .. ..., ot i e e 26

15.5 - Vérification périodique des installations électrigues . .. ... L. 26

15.6 - Eatretien . . . ., e e e e e e e e e e e 26

15.7 - Conduite des Ingtalatiomis .« . ..o ottty e e e e e e 26
ARTICLE 16 : SIGNALISATION - CONSIGNES - ET FORMATION ....... ... ... ... .... 27
16,1, - Localisafion des riSqUes ... it oo e e e e 27

102 - Interdiction des feUx ... .. ... e 27

16.3 - Permis de travail etfoupermisdefeu .. ... 27

164 - Consipnes de s€ouritE .. ... .. . i i ittt 23

16.5 - Consignes dexploifation ... ... .. i it i i 28

16.6 - Fermation du personnel . ... .. ... e, 28
ARTICLE 17 : MOYENS DE SECOURS ... i i ceeaeee oo 29

17.1.- Systeme d’alerte . .. . i e e 29



17.2. - Moyens desecours ... .. ...l
ARTICLE 18 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

....................................

------------------------------------



TITRE I: CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET

L.1. - Activités autorisées

Lasaciété SEM ENERGIE dont le sigge social est siné 3 I"Hitel de Ville de TROYES est autorisée
sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & exploifer sur le territoire de Ja commune de TROYES
{chauiferie centrale des Chartreux - 100}, avenue Edovard Hemot), les installations suivantes visées ;

Dézignation de Vactivité Rubrique | Répime | Quantité | Unilé | Coef
Installation de combustion : 2 chandidres 2810-1 A 15,37 MW i
3 motenrs ' 12,80 MW
Stockage d*hydrocarbure - fuel domestique (2 x 50 m¥) 253 B D 20 m’ !

AS = Autorisation avec Servitudes d'utilivé publiqgue - A = Autorisation - D = Déclaration - MNC = MNon classable

1.2 - Installatons soumises A déclaration

Le présent arrété vaut récépissé de déclaralion pour les installations classées soumises 4 déclaration,
citées & l'article 1.1.

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE L' AUTORISATION

2.1, - Conformité aux plans ¢t anx données techniques

Les installations et lenrs annexes seront situges, installées et exploitées conformeément aux plans et
données techniques contenus dans le dossier de demande d'antorisation de janvier 1999, en tout ce qu'ils ne sont
pas contraires aux dispositions du présent arrété.

Toute modification envisagée par l'exploitant aux installabions, i leur mode d'exploitation, & leur
voisinage, ou extension entrainant vn changement notable des éléments du dossier de demande d'avtorisation
initiale, sera portée, avant sa réalisation, i la connaissance du Préfet avee tous les éléments d'appréciation.

2.2, - Délnis de prescriptions
La présente autorisation, guj_ne yaut pas permis de copstnure, cesse de produire effet si Vinstallation

n’'a pas &€ mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives sauf
cas de force majeure.



2.3, - Cessation d'activités

En cas d'arrét définitii de I'installation classée, Fexploitant doit remettre son site dans un &tat tel quril
ne s'y manifeste aucun des dangers on inconvénients mentionnés a l'article ler de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976
modifiée.

Aumoins vn mois avant la mise & larrét définitif, 1'exploitant notifie au Préfet la date de cet amrét.
La notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de linstallation
alnsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévies pour la remise en état du site et comportant notamment :

o |'évacuation ou I'élimination des prodnits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'éfre
véhiculdes par I'eau aingi que des déchets présents sur le site,

w# ja dépollution des sols et des eaux soutermaines Sventuellement polliées,
v |'Insertion du site de I'installation {ou de l'ouvrage) dans son environnemend,

v en cas de besoin, la surveillance 3 exercer de ['impact de I'installation (ou de l'ouvrage) sur son
environnement,

2.4, - Accident - incident

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte anx intéréts visés A l'arficle 1er de la loi du
19 juillet 1974 sera déclaréd dans les plus brefs délais i I'lnspectenr des Installations Classées.

Sauf exceplion diiment yustifi¢e, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est
interdit de modifier en quoi que ce soit 1'état des insiallations oll a en lieu l'accident ou l'incident tant que
'Inspecteur des Installations Classées n'en a pas donné l'antorisation, ef, $'ll y a lien, aprés accord de l'autorité
judiciaire.

L'exploitant fournira & I'Inspectenr des Installations Classées, sous quinze jours, un rappott sur les
origines et causes du phénoméne, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et celles mises en oeuvre pour
éviter qu'l ne se reproduise. :

2.5, - Contriles et analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévas dans le présent amété, I'inspecteur des
installations classées peut demander, en cas de besoin, que des contriles spéeifiques, des prélévements et analyses
soient effectués par un organisme dont le choix est soumis 4 son approbation £l n'est pas agréé A cet effet, dans
le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire. Les frais occasionnés par ces opérations sont
a la charge de l'exploitant,

2.6, - Contriles inopinés

L'inspecteur des installations classées peut demander 4 tout moment la réalisation, inopinée ou non,
par un organisme tiers chotsi par lui-méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets
ou de sols ainsi que l'exécution de mesures de niveaux sonores. I pent épalement demander le contrdle de l'impact
sur le miliew récepteur de Yactivité de l'entreprise. Les frais occasionnds par ces contrdles, inopinés ou non, sont
a la charge de l'exploitant.



2.7, - Intégrafion dans le paysage

I 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour satisfaire 3 l'esthétique du site et tient
régulidrement a jour un schéma d"aménagement. L'ensemble du site doit étre maintenu propre ¢ les bitiments et
installations entretenus en permanence. Les abords de I'établissement, placéds sous le conirble de I'exploitant sont
ameénagés et maintenus en bon état de propreté. Notamment les émissaires de rejet et leur periphéries font I'objet
d'un soin particulier.

2.8. - Hygiene e sécurite

L'exploitant doit se conformer 4 toutes les prescriptions législatives et réglementaires contermant
I'hygiéne et la sécurité des travailleurs.

2.9, - Texte antérienr

Les dlspnsltmns du présent arrété annulent et remplacent les dispositions de Pareété n° $9/4010 A
du 27 novembre 1989 qui autorisait initialement 1’exptoitation de la chaufferie.
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TITRE II : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 3 : LIMITATION DES PRELEVEMENTS D'EAU

3.1, - Origine de I'approvisionnement en ean
Les hesoins en eaux sont pourvus par le résean public de distribulion d’eau potable.
La consommation d’eau est liée :
& au remplissage et 4 I"apport du réseau de chaleur
= qux besocins sanitaires
e 3 la régenération des résines lides 4 1'adoucisseur,
= au nettoyage des sols
La consommation d'eau annuelle n’exeddera pas 700 m’.

3.2, - Relevé des prélévements d'eau

L’insta{lation de prélévement d'ean doit &tre munie d'un dispositif de mesure totalisateur. Le relevs
des volumes prélevés doit étre effectué mensuellement.

3.3, - Profection des réscaux d'ean potable
Un cu plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnection ou tout autre équipement présentant

des garanties quivalentes doivent €ire installés afin d'isoler e réseau d'eau de 'installation et pour éviter des
retours de produits non compatibles avec la potabilité de 1'ean dans les réseaux d'sau publique.

ARTICLE 4 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

4.1. - Canalisations de iransport de fuel

4.1.1. - Les canalisations de transport de fuel et de collecte d’effiuenis pollués doivent &tre dtanches
et résister 4 I'action physique et chimique par les produits gu'elles contiennent,

4.1.2. - Les différentes canalisations doivent &re convenablement entretenues et faire I'objet
d'examens périodiques appropriés permetiant de stassurer de leur bon état et de leur étanchéité,

4.1.3. - Elles doivent &tre repérées conformément anx régles en vipueur.
4.}, - Plan des réseanx

Un schéma de tous les réseaux ef un plan des épouts doivent étre €tablis par lexploitant,
régulid¢rement mis 4 jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés.

Ils seront tenus 4 la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.



4.3, - Réservoirs

4.3.1. - Les réservoirs de produits polluants ou dangereux non soumis a la réglementation des
appareils i pression de vapeur ou de gaz, ni A celies relatives au stockage des liquides mflammables doivent
satisfaire aux dispositions suivantes :

r& si leur pression de service est inférievre & 0,3 bar, ils doivent subir un essai d'étanchéité a l'ean
par création d'vne surpression égale 4 5 cm d'sau,

v g Jeur pression de service est supéricure & 0,3 bar, les réservoirs doivent :
+ porter V'indication de la pression maximale antorisée en service,

+ étre munis d'un manomeétre et dune soupape ou organe de décharge taré 4 une pression
&pale 4 an moins 1,5 fois la pression en service,

4.3.2. - Les essais prévus ci-dessus doivent &tre renonvelés aprés toute réparation notable ou dans
le cas ot le réservoir considéré seraii resté vide pendant 24 mois conséeurifs.

4.3.3. - Ces réservoirs doivent &tre équipés de manidre 4 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage
3 tout moment et empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

4.3 4. - Les réservoirs contenant des praduits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions
violentes ou de donner naissance 4 des produits toxiques lorsgu'ils sont mis en coniact, doivent &ire implaniés et
exploités de maniére telle qu'il ne soit aucunement possible de mélanger ces produits.

4.4. - Cuvettes de rétention

4.4.1. - Tout stockage d'un Jiquide susceptible de créer une pollution des eavx au des sols doit étre
associé 4 une capacité de rétention dont le volume doit &étre an moins égal 4 la plus grande des deux valeurs
suivantes

wr 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
v 50 % de [a capacité globale des réservairs associes.

Ces dispositions s’appliquent notamment aux cuves de fiel et aux cuves d’huiles neuves et usagdes.

4.4.2. - Pour les stockapes de récipients de capacité unitaire inférieure cu égale a 250 litres, la
capacité de rétention doit étre au moins égale a :

wr dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,

v Jans les antres cas, 20 % de la capacité totale des fijs,

= dans fous les cas 800 litres minimum ou épale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure
a 80G litres.

4.4.3. - Les capacités de rétention doivent &tre étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et
résister & l'action physique et chimicque des fluides. Il en est de méme pour leur disposiiif d'obturation qui doit émre
maintenu fermé.
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4.4.4. - L'étanchéité du (ou des) réservoir associé(s) 4 une cuvelte de rétention doit pouvoir étre
contrdlés 4 tout mement.

4.4.5. - Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas tre associds
a une méme rétention.

4.4.6. - L'aire de décharpement de véhicules-citernes doit étre étanche et disposée en pente suffisante
pour drainer les futes éventuelles

4.4.7, - Le stockage et la manipulation de déchets susceptibles de contenir des produits polluants
doivent étre réalisés sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des lixiviats ef des eaux de
miSSEIIEment,

ARTICLE 5 : COLLECTE DES EFFLUENTS

Réseaux de collecte
v Tous les effluents aqueux doivent ére canalisés.

v Les réseaux de collecte des effluents deivent séparer les eaux pluviales non polluées et les
diverses catégories d'saux polindes.

v’ En complément des dispositions prévoes 4 l'article 4,1, du présent arrété, les réscaux d'épouts
doivent &ire congus et aménagés pour permetire lenr curage. Un systéme de déconnexion doit permettre leur

isolement par rapport A l'extéricur.
v Les collectenrs véhiculant des eaux polludes par des liguides inflammables, ou susceptibles de
I'8tre, doivent &tre équipés d'une protection efficace conire le danger de propagation de flammes,
ARTICIEG: T DES EFFLUENTS
6.1. - Obligation de traitemnent

Les effluents dotvent faire 'objet, en tant que de besoin, d'un traitement permettant de respecter les
valeurs limites fixées par le présent arrété.

6.2, - Conception des installations de traitement
Les installations de trarfement doivent &tre congues pour faire face aux variations de débit, de
température ou de composition des effluents & traiter, en particulier 4 l'occasion du démarrage ou de P'arrét des
installations.
6.3. - Entretien et suivi des installations de teaitement
Les installations de iraitement doivent étre cormrectement entretenues. Les principaux paramétres
permettanl de s'assurer de leur bonne marche doivent étre mesurés périodiquement (ou en continu avec

asservissement & une alarme).

Les résultats de ces mesures doivent étre portés sur un registre tenu 2 la disposition de I'inspection
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des installations classées.
6.4. - Dysfonctionnements des installations de traitement

S1 une indispombilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement sont susceptibles de
cnndmre 4 un dépassement des valews limites imposées par le présent arrété, l'exploitant doit prendre les
dispositions nécessaires pour rédnire la pollution émise en limitant on en amrétant si begoin les fabrications
CONCEINEEs.

ARTICLE 7 : DEFINITION DES REJETS
7.1, - Identification des effluents
Les différentes catégories d'effluents sont :

o= les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'éire pollugées,
¥ les eaux de régénération de 1’adoucisseur,

v leg eanx sanitaires,

w [es eaux de lavage des sals et eaux pluviales polluges.

7.2, - Caractéristiques pénérales des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

wr de matiéres flotantes,

= de produits susceptibles de dégager en égont on dans le milien nature] directement oy
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

s de tous produits susceptibles de nvire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres
déposables ou précipitables qui, directement ou indivectement, seraient susceptibles d'entraver
le bon fonctionmement des ouvrages.

De plus :

i jls ne doivent pas comporter des substances foxiques, nocives ou nétastes dans des
preportions capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire 4 sa nutrition ou 4 sa
reproduction ou 4 sa valeur alimentaire,
.= jls ne doivent pas pravoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni &tre de nature
a favoriser la manifestation d'adenrs ou de saveurs.

7.3, - Traitement des effluents

Les eaux pluowales issnes des surfaces imperméabilisées et susceptibles d*étre polluées, seront
traitées dans un séparateur d’hydrocarbure avant déversement dans le réseau collectif.
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Sans préjudice des conventions de déversement dans le réseau public {art. L. 35-8 du Code de [a
Santé Publique), les rejets d’eaux résiduaires doivent faire ’objet en tant que de besoin d’un fraitement avant rejet
au milien naturel ou dans un réseau d’assainissement collectif, permettant de respecter les valeurs 1imites suivantes
(contrblées, sauf stipulation contraire de la norme, sur 1'effluent brut non décanté et non filtré) sans dilution
prealable ou mélange avee d’autres efflnents

wpH:55-85

& fempérature : < 30°C

v= hydrocarbures totanx (NFT 90-114) : 10 mg/l
&= matiéres en suspension (NFT 90-105) : 100 mg/Il
wr CO (NFT 90-10¢1) : 300 mgfl

Les eaux sanitaires, eaux de lavages des sols et eatx de régéndration de 1"adoucisseur seront
déversées dans ie réseau d’eaux usées de la comumune et traitées dans la station collective de la C.A.T.

ARTICLE 8 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

£n cas de polhution accidentelle provoquée par I'éiablissement, 'exploitant devra &ire en mesure de
foumir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements eonnus dont il dispose permettant de déferminer les
mesures de sauvegarde 4 prendre pour ce qul concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrage exposés 4 cetfe .
pollution, en particulier :

2= la toxicité et les effets des produils rejetés,

v Jenr évelution et leurs conditions de dispersion dans le miliew natarel,

wF Ja définition des zones risquant d'3ire atteinfes par des concenlrations en polluants
susceptibles d'entrainer des cons€quences sur le milieu nature! ou les diverses utilisaiions des
e,

e les méthades de destruction des polluants 4 metire en oeuvre,

W les moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore
axposees a cette pollution,

oF ]Jes méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces
analyses.

Pour cela, I'exploitant doit constituer un dossier comportant 'ensemble des dispositions prises et
des éléments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de lufte confre la
pollution des eaux doit £tre tenn 4 la disposition de I'inspection des installations classées et des services charpés
de la police des eaux, et régulidrement mis & jour pour tenir compte de I'évolution des connaissances et des
technigues.
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TITRE III ; PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

NTION DE LA POLLUTION ATMOSPHE

9.1. - Dispositions générales

2.L.1. - L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des
installations pour réduire I'mission de polluants 4 'atmosphére.

Les poussiéres , paz polluants ou odeurs doivent, dans {a mesure du possible, éfre captés 4 la sowrce
et canalisés. Sans préjudice des regles relatives 4 ['hygidne et 4 la s€curité des travailleurs, les rejets doivent &tre
conformes aux dispositions du présent arrété,

L'ensemble des installations est nettoyé iégulidrement et fenn dans an bon état de propreié.

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consomimables pour
assurer la profection de l'environnement tels que manches de filtres, produits de neusralisation, etc...

Le briilage a l'air [ibre est interdit.

9.1.2. - Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que l'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 3 la santé ou 2 la sécurité publique.

2.1.3. - Yoies de circalation

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et
maticres diverses : :

e les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent &re aménagées (formes
de pente, revéiement, ete.} ef convenablement nettoyées,

= Jes véhicules soriant de l'installation ne doivent pas enirainer de dépdt de poussiére ou de boue
sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le Javage des roues de véhicules
dorvent &tre prévues en cas de besoin,

iF les surfaces ol cela est possible doivent 8tre engazonnées,

¥ des derans de végétation doivent &fre prévus.

9.2. - Conditions de rejet
Les points de rejet dans le milieu naturel sont au nombre de deux.

Sur chaque canalisation de rejer d'effluent doivent &re prévus des points de prélévement
d'échantillons et des poinis de mesure conformes a la norme NFX 44052.
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Ces poinfs doivent &fre aménapés de maniére 4 &tre aisément accessibles el permetire des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également &ire prises pour facilifer Mintervention
d'organismes extérieurs & la demande de l'inspecteur des installations classées.

9.3, - Générateurs thermigues
Les installations de combustion sont construites, équipdes et exploitées conformément aux

dispositions ministérielles de l'amété ministériel du 20 juin 1973 relatif 4 1'équipement et 4 l'exploitation des
mstallaticns thexmiques en vue de réduire la pollution atmosphérique et d'économiser '¥nergie.

9.3.1. - Constitutio ¢ bustibles uilisés
Puissance
thermique Combustibles - {hservations
en MW (1)
Générateur N* 1 7,327 (7az nalurel Fongtionnement
2326 hfan
FOD {secours + -
ecrétage)
(énérateur n” 2 7.327 (Gaz naturel Fonctiommement
87 hian
FOD (secours +
eerétage)

9.3.2. - Chemingée

Les fumées des deux générateurs seront évacuées par une seule cheminde {autosiable regroupant
4 carmeaux métalliques de diamétre 500 mm) dénommeée conduit 0°1 qui doit satisfaire notamment & 1’ arrété
ministériel du 20 juin 1975.

Hautenr diamétre vejei des débit vitesse
€n m CIL M Fumnées des nominal mini
mstallations | em Nm3/h | d'¢fection
raceordées en m/s
conduitn® 1 i3 1,60 Grénérateur 0017 25
n°l etn® 2
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9.4. - Installations de cogénérations
Les installations seront construites, €quipces et exploitées conformément anx dispositions de ;

o I'axété ministériel du 02 février 1998 modifié,
55 |"arrété ministériel du 25 juillet 1997 modifié sur les installations de combustion

9.4.1. - Constitution des installalions

Désipnation Puissance ou capacité Combustible Observations

Moteurs 4,27 MW A7 3 moteurs
CATERPILLAR, identiques

9.4.2. - Cheminée

Les échappements des 3 groupes électrogénes seront rassemblés dans un conduit de cheminée
unique dénommé conduit n°2.

Ceite cheminée doit satisfaire notamment & ’arrété dy 2 février 1998 relatif aux installations de

combustion.
Haufenr diamétre rejet des débit vitesse
&n m en m fumées des | nominal en | d'&jection
installations m3/h mini en
raccordées ' /s
conduit n® 2 33 0,8 3 moteurs 14 444 25 J
. —

D.5. - Valeurs limites de rejet

La dilution des rejets atmosphériques est interdite,
Les gaz issus des installations doivent respecter les valeurs suivantes :

Concentrations en mg/Nm3 Condnit n°1 {génératenr) Conduit n°2

“ Combustible utilisé GAZ FOD GAZ

Poussidres {2) 5 50 50 mp/m3

l}» S[}l1 35 350 35 mgfm3

Co / ! 150 mg/m3

":7 NO, (eq NDI} (1} 150 300 350 mg/m3
I S £ W]



Conduit n®1 n“2
{Fonctionnement gaz)
! ' Flux ke/h kefi Tfan kgfh kgfj t/an
|| Poussiéres (2) 0,050 1.2 00z | o720 | 174 2.3
| Cov f ! f 21 51 1.5
I 202 {.350 4.4 0,85 0,505 122 1,78
NOx (eg NO2)(ID 1,50 35 13 5,05 122 17,2

(1) les concentrations et flux de pollutions en oxydes d'azofes pénérés par les chandiéres
(condnit n°I) sont applicables au plus tard le ler janvier 2005. Pendant ce délai, les valeurs

indiquées dans Jes tableanx sont affectées d’un coefficient multiplication de 1,5.

(2) [es concentrations et flux de pollution en poussiéres pénérées par les chaudiéres (conduit n®{}

sont applicables au plus tard le ler janvier 2003.

Les valeurs des tableaux correspondent aux conditions suivantes :

IF gaz Sec

mF température : 273°K
= pression : 101,3 KPa

= 5 % de O, pour les moteurs et 3% pour les chaudi¢res

le fuel domestique sera utilisé comme combustihle de secours et d’ecrétage - La consommation
anouelle ne pourra excéder 270 m’ sauf justification particulidre. Dans [e cas oula consommation serait
supérieure 4 270 m” par an, un contrle des rejets & Patmosphére sera réalis¢ conformément aux dispositions

de |’article 9.6 [otsque les pénératenrs utiliseront le fuel comme carburant,

9.6 - Contriles

Les contréles portent sur les rejets des conduits n° 1 et 2 lorsque les installations fonctionnent au

gaz.

L’exploitant fait réaliser annuellement un contrdle quantitatif et qualitatif des difiérents rejets

atmosphériques de son éiablissement par un organisme agréé.

Ce contrdle portera swr les paramétres suivants !
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Paramétres Méthodes d'analyses
débit FBX 10112
“ O, FDX 20 377 420 379
CaQ, méthode reconnue
Poussidres NFX 44 052
80, XPX 43 310
EDX 20 351 4 200 355 et 20 357
Cov meéthode reconnue
NO, méthode reconnue
_ 0 FDX 20 361 4 20 363

Un état récapitulatif des

résultats de ces contrdles est adressé & I'Inspecteur des Installations
sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions

-

Classées, accompagné de commentaires
corectives mises en geuvre ou envisapdes

Dans un délai de 6 mois aprés la mise en fonctionnement de installation de cogénération
Pexploitant fera réaliser une campagne de confréles dans les conditions fixdes précédemment.
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TITRE IV : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 10 : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

10.1. - Construction ei exploitation

Les instaltations doivent &fre construites équipées et exploitées de fagon que leur foncitonnement
ne puisse élre & origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé oun
la séeurité du voisinage ou de constifuer une géne pour sa franguillite.

Les prescriptions suivantes sont applicables a I'tnstallation :

e Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
Tenvironnement par les installations classées pour la protection de I'environnement,
wr la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécamgues émises dang
I'environnement par les installatipns classées pour la protection de l'environnement.

10.2. - Vehicules ef engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 4 lintérienr
de l'érablissement, et susceptibles de censtituer une géne pour le voisinage, doivent étre conformes & la
réglemeniation en vigueur (les engins de chantier doivent répondrs aux dispositions du décret n® 95-79 du
23 janvier 1995) et des textes pris pour sen application,

10.3. - Appareils de communication.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, efc.} génani pour le vaisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & 1a prévention
ou au signalement d'mcidents graves ou d'accidents.

10.4. - Niveanx acoustiques

Le contrdle des niveaux acoustiques dans lenvironnement se fait en se référant au tableau
(et au plan joint en annexe 1} ci-aprés qui fixent les points de contrdle et les valeurs corespondantes des niveaux
limites admissibles, : '

Point de Emplacement Niveaux-limites admissibles de bruit en dB {A)
mesure

période allant de 7 période allant de 22
heures 4 22 heures, sauf | heures & 7 heures, ainsi
dimanches et jonrs féries que les dimanches et
jours férids

Point 1 Batiment 11 48 dd
w

‘ Point 2 Bétiment B 17 48 45
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10.5. - Contriles

L'mspecteur des Installations Classées peut demander que des contriles ponctuels ou wne
surveillance périodique de la situation acoustique soient effectués par un organisme ou me personne qualifi€ dont
le choix est soumis 3 son approbation. Les frais sont supporiés par l'exploitant,

_ L'inspecteur des installations classées peat demander 4 I'exploitant de procéder & une surveillance
périadique de I'émission sonore en limite de propriété de Linstallation classée, Les résultats des mesures sont fenus
4 la disposition de V'Inspectenr des Installations Clagsées.
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TITRE V : TRAFTEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

11.1 - Géneéralités

Une procédure interne 4 1’établissement organise la collecte, le tri, fe stockage temporaire, le
conditionnement, le transport et le mode d’élimination des déchets,

11.2. - Nafure des déchets produits

Référence Nature du déchet gquantité anmuelle Filiéres de —“
nomenclainre. praduite cn £ traitement

[L 15 G2 02 Huiles usées 6.5 Valorisation

11.3. - Stockage temporaire des déchets

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux metdoriques, d™une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs} pour les populations avoisinantes et
I’environnement.

Ies stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des huiles usées, sont réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches canformément aux dispositions de 'article 4.4.1 du présent arrété.

11.4. - Caractérisation des déchels

Pour les déchets de fype bana! non souillés par des substances toxiques ou polluants {verre, métaux,
matiéres plastiques, minéraux inertes, terres stériles, caoutchouc, textile, papiers et carfons , bois ou déchets du iype
urbain), une évaluation des fonnages produits est réalisée,

11.5. - Elimination

Les déchets ne penvent &fre &liminés ou recyclés que dans une installation classée autonsée ou
déclarée & cet effet au titre de la 1épislation relative aux installations classées, Il appariient 4 I'exploitant de s'en
assurer ef d'apporter la preuve d'une élimination correcte.

Les déchets demballages des produits seront valorisés ou recyclés dans les filidres agrédes,
conformément 4 la iéglementation en vigueur. L'exploitant organise le in1 et la collecte de ces déchets & l'intérieur
de Finstallation de maniére 4 favoriser la valorisation ou Je recyclage.
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Toute incinération 4 l'air libre ou dans un incinérateur non auforisé au titre de Ia lgislation relative
aux installations classées de décheis de quelque nature qu'ils soient est interdite,

11.6. - Compfabilité - Autosurveillance
Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations suivantes :

== cadification selon la nomenclature officielle publiée au J. O, du 16 mai 1985
B type et quantité de déchets produits

"= opération ayant généré chaque déchet

= nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets

v date des différents enlévements pour chague type de déchets

*= nom et adresse des centres d'élimination

= nature du fraitement effectué sur le déchet dans le centre d'€limination,

Ce registre est tenu & la disposition de 1n eclenr des installations classdes.
E Sp
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TITRE VI : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 12 ;: DISPOSITIONS GENERALES
12.1 - Clitures

Afin d'en interdire I'accés, 1'¢tablissermnent est entouré d'une cléture efficace et résistante, d'une
hauteur minimale de 2 mefres.

122 - Gardiennage
En I’absence de personnel sur le sile, toules les issues sont fermées 4 clef,

Des dispositifs anti-intrusion sont installés dans 1’ensemble des bitiments. Ils sont centralisés et
permettent |'alerte du personnel d’astreinte via le dispositif de téléalarme assurant la surveillance de la conduite
des équipements.

12,3 - Accés, voies et aires de circulation

A lintérienr de U'établissement, les voies de circulation, les pistes et voies d'accés sont nettement
délimitées enfretenues en bon état, maintenues en constant &tat de propreté et dégagées de tout objet {filts,
emballages,...) susceptible de géner la circulation.

Les bétiments et dépdis sont accessibles facilement par les services de secours. Des aires de
circulation sont aménapées sur le demi-périmétre des bitiments pour que les engins des services d'incendie puissent
évoluer sans difficulte.

Les voies ont les caractéristiques minimales suivantes :

wr Jargenr de Ja voie de roulement 4,00 m

®F rayons intérienrs de giration 11,00 m -

e hauteur libre 3,50 m

wr résistance & Ta charge 13 tonnes par essien.

12.4 - Réples de circelation

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 4 lintérieur de I'établissement. Ces régles sont
portées & la connaissance des inféresaés par des moyens appropriés (panneaux de signalisation, marquage au sol,
consignes,...).

En particulier toutes dispositions sont prises pour €viter que des véhicules ou engins quelconques
puissent hevrter on endommager des installations, stockages ou leurs annexes.
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ARTICLE 13 : DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

13.1. - Exutoires de fumées
En cas d’incendie le désenfumage sera assuré :

== pour la chaufferie par une ventilation haute,

= pour 'unité de cogénération par les orifices prévus pour la ventilation mécaniaue dy local
situé en rez de chaussée ainsi que par le déme d’aceds en terrasse servant A la ventilation
haute du local en étage.

13.2. - Résistance an feﬁ

Les pénérateurs sont iimplantés dans le local physiquement séparé par rapport au reste de
installation, dont les caractéristiques de réaction et de résistance au feu sont les suivants ;

< matériau de classe MO (incombustible),

== stabilite au feu de degré une heure par rapport 3 Iexiérieur,

& stabilitd an feu de depré denx heures par rappart anx locaux contigus,
B gouveriwe incormbustible '

Le local de cogénération présentera les caraciéristiques minimales de consfruction suivants ;

= maténaux de classe WO,
=¥ stabilité au feu de degré minimum vne heure,
&F couveriure incombustible

13.3, - Issues de secours

Les différents locaux doivent étre aménagés pour permettre ine évacuation rapide du personnel dans
deux directions opposées. L’emplacement des issues doit offrir au personnel les moyens de retraite en nombre

suffisant. Les portes doivent s’ouvrir vers I'extéreur et pouvoir étre manoeuvrées de Pintérieur en toufes
circonstances. L’ aceds aux issues est balisé.

TICLE 14 : CONCEPTION DES INSTALLATIONS

141, - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, les locaux doivent &tge convenablement ventilés
pour noiamment viter la formation d*une atmosphére explosive ou novice,

La ventilation. doit assurer en, permanence, ¥ compris en ¢as d’anét de I'équipement, notamment en
cas de mise en sécurité de ['installation, un balayage de Patmosphére du local, compatible avec le bon
fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d’ouvertures en parties haute et basse permettant une
circulation efficace de Iair ou par tout aufre moyen e€quivalent.
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14.2. - Installations électrigues

L'installation électrique et le matériel utilis€ sont appropriés aux risques inhérents anx activités
EXETCEES.

Les installations électriques doivent &tre réalisées conformément au déeret n® 88-1056 du
14 novembre 1288 relatil 4 la réglementation du travail,

Un ou plusieurs dispositifs, placés 4 [extérieur, doivent permetire d’interrompre en cas de besoin
l alimentation électrique de I'installation, 4 Pexception de 1’alimentation des matériels destinés 4 fonctionner en
atmosphére explosive, de Palimentation en irés basse tension et de V'éclairage de secours qui doit €ire congu pour
fonctionner en atmosphére explosive.

Les matériels électriques des zones pouvant présenter un risgue d’explosion, doivent étre installés
conformément 3 I"arété du 19 décembre 1988 relatif aux conditions d’installation des matérels électriques sur les
emplacements présentant des rsques d’explosion.

Les canalisations ne doivent pas &treé une cause possible d'inflammation et doivent &tre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et confre ["action des produits
présents dans la partie de I'installation en cause. :

Les zones pouvant présenter un risque d’explosion sont déterminges sous la responsabilité de
[exploitant et repérées sur un plan des installations tenu 4 la disposition de I’Inspecteur des Installations Classées
pour la Protection de I’Environnement et de I’organisme de contrdle des installattons électriques.

14.3. - Protection contre la foudre (A.M. du 20/01/1993)

14.3.1. - Les installaiions sur lesquelles une agression par la foudre peuvent &tre & l'ongine
d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, direclement ou indirectement, 3 la sfireté des installations,
A la sécurilé des personnes ou & la qualité de l'environnement, doivent étre protégées contre la foudre.

14.3.2. - Les dispositifs de protection contre la foudre doivent &ve conformes 3 la norme frangaise
C 17-100 ou & toute norme en vigueur dans un Etat membre de la Communants eurcpEenne et présentant des
paranties de séeurité Equivalentes.

La norme doit &tre appliquée en prenant en compte 1a disposition suivante : pour tout équipement,
constraction, ensemble d'€quipements et constructions ne présentant pas une confipuration et des contours hors tout
péométriquement simples, les possibilités d'agression et la zone de prolection doivent &ire <tudices par Ja méthode
compléte de la sphére fictive. 11 en est également ainsi pour les réservoirs, tours, chemindes ef, plos généralement,
pour tautes structures en élévation dont la dimension verticals est supérieure 4 la somme des denx autres.

Cependant, pour les systémes de protection 4 cage maillée, lamise en place de pointes captrices n'est
pas obligatoire.

14.3.3, - L'état des dispositifs de pratection contre la foudre des installations visées 4 Farficle 14.3.1,
ci-dessus fait l'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant l'article 5.1. de la norme frangaise C 17-100
adapté, le cas échéant, au type de systéme de protection mis en place. Dans ce cas la procédure est déerite dans un
document tetii & la disposition de l'inspection des installations classées.
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Cette vérification doit également &tre effectuse apres l'exécution de fravaux sur les batiments et
structures protégeés ou avoisinanis susceptibles d'avoir porté afteinte au systéme de protection contre Ia foudre mis
en place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces btiments ou stroctures.

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit étre installé sur les installations . En
cas d'impossibilité d'installer un tel complage, celle-ct est démontrée.

14.3.4. - Les piéces justificatives du respeet des articles 14.3.1,, 14.3.2, et 14,3.3. ci-dessns sont
tenues & la disposition de l'inspecteur des installations classées,

14.4, - Mise A la terre des équipements

} Les équipements metalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &ire mis 3 la terre
conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explasive on
inflammable des produits.

14.5, - Alimentation en combustible (gaz et fuel domestigue)

Les réseaux d’alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére & réduire Jes
risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin profégdes
contre les agressions extérievres (corrosion, choc, fempérature excessive...) et repérées par les conleurs normalisées.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout £quipement de régularisation de débit, doit
€tre place 4 Pextérieur des bitiments pour permettre d’interrompre I'alimentation en combustible des appareils de
combustion, :

Ce dispositif clairement repéré et indiqué dans des consignes d’exploitation, doit &tre placé -

o= dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
= 4 I’extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

1! est parfaiternent signalé, maintenn en hon état de fonctionnement et comporte une indication du
sens de la manoeuvre ainsi que le repérage des Fositions puverte et fermée,

Dans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de I"alimentation en gaz sera
assurée par deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur la conduite d’alimentation en gaz. Ces
vammes sont asservies chacune 3 des capteurs de détection de Baz et un pressostal. Toute la chaine de coupure
automatique (détection, fransmission du signal, farmeture de Ialimentation de gaz) est testée périodiquement. [a
position ouverte ou fermée de ces arpanes est clairement identifiable par le personnel d*exploitation,

Le parcours des canalisations4 I*intérieur des locaux of se trouvent les appareils de combustion est
aussi réduit que possible. Par ailleurs, un organe de couptire rapide doit guiper chaque appareil de combustion ay
Plus prés de celui-ci.

La consignation d’un trengon de canalisation, ndtamment en cas de travaux, s’effectuera selon un
cabier des charges précis défini par Pexploitant. Les obturateurs 4 opercule, non manoewvrables sans fuite possible
vers 'atmosphére, sont interdits 4 I'intérienr des bitiments.
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14.6 - Contrdle de la combusiion (pénératenrs)

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d’une part, de contrdler leur bon
fonclionnement et d’autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité ’appareil concemé et au besoin installation.
L’ équipement des appareils sera conforme aux dispositiens du décret n® 98-817 du 11 septembre 1998,

Les appareils de combustion sous chaudigres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent
un dispositif de contrile de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécounté des
appareils et ’arrét de 1’slimentation en combustible.

14.7 - Détection de gaz - Détection d’incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas
de dépassernent des senils de danger, doit 8tre mis en place dans les installations. Ce dispositif doit couper I'arrivée
du combuslible et interrompre 1'alimentation élecfrique, & 'exception de ’alimentation des matériels et des
&quipements destinés i fonctionner en atmosphére explosive, de I'alimentation en trés basse tension et de
I’éclaivage de secours, sans que ceite manoeuvre puisse provagquer d’are ou d’étineelle pouvant déclencher une
explosion. '

L’emplacement des détecteurs est déterminé par 1'exploitant en fonction des risques de fuite et
d’incendie. Leur situation est repérée sur un plan. Ils sont contrdlés régulierement et les résultats de ces conirbles
sont consignés par éerit, Des dtalonmages sont réguliérement effectnés.

Toute déiection de gaz, an-deld de 60% de la LIE, conduit & la mise en séourité de toute installation
suscepiible d’&tre en contact avec |'aimasphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement
pourrait ére maintenu conformément aux dispositions prévues au point 14.2.

Cette mise en séourité est prévue dans les consignes d’exploitation,

Le local fuel sera équipé d’un capteur de détection incendie relié & la centrale de surveillance qui
permet la coupure de arrivée gaz ef de I'alimeniation en électricité dans la chaufferte.

Une alarme sera également envoyée au service d’astreinte concemné par ’intermédiaire duo sysiéme
de télésurveillance existant, :

ARTICLE 15 : EXPLOITATION - ENTRETIEN

151 - Surveillance de 1'exploitation

L’exploitation duit se faire sous la surveillance directe ou indirecte, d’une personne nommément
désignée par Iexploitant et ayant une cornaissance de la conduite dz Iinstallation et des dangers et inconvénients
des produits utilisés ou stockés dans Iinstallation.

152 - Connaissance des produits - étiquetage

L*exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents ui permettant de connaitre la nature et les
rizques des produits dangerewx présents dans Iinstallation, en particulier les fiches de données de sécunté prévues
par Particle B. 231-53 du Code de Travail.
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Les fiits, réservoirs et antres embailages doivent parter en caracteres trés lisibles le nom des produits
et 5711y a lien, les symboles de danger conformément 3 la réglementation relative 2 ’étiquetage des substances et
preparations chimiques dangereuses, '

15.3 - Propreté

Les locaux doivent &tre maintenus propres et réguliérement neftoyés notamment de manidre 4 &viter
les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussigres susceptibles de s’ enflammer ou de propager uns
explosion. Le matériel de nettoyage doit &tre adapte aux risques présentés par les produits et poussiéres.

154 - Registre entrée-sortie

L’exploitant tient & jour un état indiquant Iz nature et la quantit¢ de combustibles consommes,
auquel st annexé un plan général des stockages.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles 3 Pintérienr des locaux abritant les appareils
de combustion est limitée anx nécessités de I"exploitation.

15.5 - Vérification périodique des installations élecivigues

Toutes les installations électriques doivent &tre entretenues en bon ¢tat et doivent Eire confrilées,
aprés leur installation ou leur modification par une personne competente. La périodicité, I’objet et Iétendue deg
vérifications des installations électriques ainsi que le contenn des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés
par I'arrété du 20 décembre 1988, relatif 3 la réglementation du travail.

15.6 - Eniretien

L’exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réplage, de contrdle, de signalisation et -
de sécurite. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par éerit,

15.7 - Conduite des installations

Les installations doivent &tre exploitées sous la surveiliance permanente d’un personnel qualifié.
I1 vérifie périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de séourité et s assure de la bonne alimentation en
combustible des appareils de combustion.

Far dérogation aux dispositions ci-dessus, Pexploitation sans surveillance humaine permanente est
admize :

= pour les générateurs de vapeur ou d’ean surchauffée lorsqu’ils répondent aux dispositions
de I"arrété ministérie] du 01 février 1993 (1.0 du 03 mars 1993} relatif  I'exploitation sans
presence humaine permanente ainsi que les textes qui viendraient sy substituer on Je
modifier,

*= pour les auires appareils de combustion, sile made d’exploatation assure une surveillance
permanente de I'installation permettant au personnel soit 4’ agir 4 distance sur les paramétres
de fonctionnement des appareils et de les meftre en sécurité en cas d’anomalies ou de
defauts soit de I'informer de ces demiers afin qu’il intervienne directenent sur le site,
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L’exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonetionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodigues du bon
fonctionnement de I'installation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent la
fréquence et la nature des vérifications & effectuer pendant et en dehors de [a période de fonctiomement de
I’ installation.

En cas d’anomalies provoquant 1*arrét de I’installation, celle-ci doit &fre protégée contre tout
déverrouillage intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire
qu’aprés élimination des défauts par du personnel d’exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

ARTICLE 16 : SIGNALISATION - CONSIGNES - ET FORMATION

16.1. - Localisation des risques

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parlies de Pinstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matidres mises en oeuvre, stockées, wtilisées ou produites, sont
susceptibles d’etre & Porigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
Fenvirennement, la sécunté publique ou le maintien en séeurité de I’installation.

L exploitant détermine pour chagune de ces parties de Iinstallation la nature du risque (incendie,
atrnospheres explosives ou émanations toxiques) qui la conceme. Ce risque est signalé.,

16.2 - Inferdiction des feux

En dehors des appareils de combustion, il est interdit d’apporter du feu sous une forme guelcongue,
sauf pour la réalisation de travaux ayant fasit I’objet d’un “permis de feu”. Cette interdiction doit &tre affichée en
caractéres apparents. o .

.16.3 - Permis de travail et/ou permis de fen

Tous Jes travaux de réparation oy d’aménagemeni conduisant 4 une augmentation des risques
(emploi d*une flamme ou d’une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectuds qu’aprés délivrance
d’un “permis de travail” et éventuellement d'un “permis de few” et en respectant les régles d’une consigne
particuliére. '

Le “permis de travail” et éventuellement le “permis de fer” et la consigne particulidre doivent &tre
€tablis et visés par 'exploitant ou par la personne qu’il awa nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extéricure, le “permis de travail” et éventuellement “permis de feu™, et la consigne
particuliére relative 4 la séeurité de I'installation, doivent &lre cosignés par I’exploitant et I'entreprise extérieure
ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant Ia seprise de ’activité, une vérification des installations doit &tre
effectuée par I'exploitant ou son représentant.
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- 164 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions dn Code de Travail, des consignes précisant les modalités
d”application des dispositions du présent awété doivent étre établies et affichées dans les fieux fréquentés par Ie
personnel Ces consignes doivent notamment indigquer :

= ["interdiction d’apporter dn feu prévue a Iarticle 16.2,

=5 les mesures 4 prendre en cas de fitite sur un récipient on une canalisation contenant des
substances dangereuses ou inflammables ainsi que les conditions de rejet prévues 3
Iazticle 7.3,

% les conditions de délivrance des “permus de travail” et des "permis de fen™ visés 3
'article 16.3,

= les moyens d"extinction 4 utiliser en cas d’incendie,

v la conduite & tenir pour pracéder 3 asrét d'urgence et 4 la mise en sécurité de
I"installation,

s 1a procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
Iétablissement, des services d'incendie et de SECOUrS, cto.

16.5 - Consignes d’explnitaﬁnu

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage
et arrét, fonctionnement normal, entretien...) deivent faire I’ objet de consignes d’exploitation échtes. Ces consignes
prévoient notamment ;

w les modes opératoires,

= la fréquence de contrdle deg dispositifs de sécurité et de tritement des pollutions et
nuisances générées par I’installation,

* les instructions de maintenance et de netloyage, la périodicité de ces opérations et les
consignations nécessaires avant de réaliser ces travauy,

%= les modalités d’entretien, de contrile et d’utilisation des équipements de régniation et des
dispositifs de sécurité,

16.6 - Formation du personnel
L exploitant veille 4 Ja qualification professionnelle et 4 Ia formation “sécurits” de son personne].
Une formation particuliére est assurée pour le personnel affecté A 1a conduite ou 4 la surveillance
d’installations susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter atteinte 4 la sants et Ja sécurité des
personnes. :
Cette formation doit notamment commporter :
¥ les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
 des exercices périodiques de simulation d’application des consignes de sécurité prévues

par le présent arrété ainsi quun entrafnement régulier an maniement des moyens
d’intervention affectés 2 leur unité.
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- ARTICLE 17 : MOYENS DE SECOURS

17.1. - Systéme d’alerte

Le made d’exploitation retenu pour la gestion de la chaufferie est une exploitation sans présence
permanente (avec visite de la chaufferie matin et soir par le personnel d’exploitation) conformément aux normes
et réglementations ¢n vigneur:

En plus de I’exploitation sans présence permanenite, la chaufferie est dotée d’vn systéme de gestion
technique cenftralisée, permettant d’avoir d’une part 4 tout moment une imape du fonctionnement de la chaufferie
et d'autre part de pouvoir agir sur certains paramétres d’exploifation, ceci a pour effet d’accroitre encore le
parameétre sécurité de la chaufferie.

La supervision de ’installation est réalisée 4 partir d'un ordinateur, équipé d'une irnprimante
signalant les pannes on anomalies, et d'un logiciel spécifique.

Les détections gaz et incendie sont relides & ce systéme de gestion technique centralisée,

L’installation de cogénération sera exploitée sans présence humaine permanente, et les principavx
parametres de fonctionnement ainsi que les alarmes de sécurité seront reportées par un systgme de télésurveillance
via le résean autocommute sur un poste central chargé de prévenir [e personnel d’astreinte.

Les divers paraméires d’exploitation seront reportés sur une imprimante au fil de Peau et toute
intervention sera consignée par derit dans un cabier.

17.2. - Moyens de secours

Pour la lutte contre un éventuel sinistve ’exploitant dispose en permanence du matériel suivant -

- local chaufferie ; 1 bac 4 sable avec pelle
R extinetevrs pour feu de classe 34 Bl ou B2
1 extincteur (type feu Electrique) en salle de contrdle

- local cogénération : 3 extincteurs en rez de chaussée
1 extincteur en étage
1 extincteur dans le local électrique

Pour la défense extérienre, 'exploitant s’assurera de la disponibilité permanente de 2 poteaux
d’incendie diamétre 100 mm normalisés NFS 61-213 et assurant un débit global de 120 m*/h durant deux heures
implantés 4 moins de 200 métres du site,
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ARTICLE 18 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

18.1 - L'exploitant devra toujours &fre en possession de son arrdté d'autorisation et le présenter 4
toute réquisition de IMnspecteur des Installations Classées, anx visites duquel i! devra soumetire son ctablissement.

182 - Laprésente avtorisation cessera de produire effet si I'nstallation Classée n'a pas étg exploitée
pendant deyx années consécutives, sauf cas de force inajeure.

183 - Laprésente avtarisation ne dispense pas le demandenr de se pourvoir, 51l y a lieu, du Pemmis
de construire exigé par le code de lurbanisme.

184 - Le bénéficiaire se conformera auy lois et réglements intervenus ou 4 intervenir sur leg
Installations Classées.

En outre, en application de I'article 18 du 21 septembre 1977, I'Adwministration peut Prescrire, en tout
lemps, toules mesures ou dispositions additionnelles anx conditions €noncées au présent arréte, gni seraient
reconnues nécessaires dans lintérat de Ia sécurité publique ou pour diminwey les inconvénients résultant du
voisinage de cette installation et ce, sans que Yexploitant puisse prétendre de co chef & un dédommagement

quelcongue.
18.5 - La présente décision ne peut &tre déférée qu'au Tribunal Administratif,
Le délai de recours est de denx moig a dater de la notification 4 Yexploitant et de la publication de

l'avis au public dans Ja presse locale,

18.6 - Une expédition de cet Arréte, accompagnée d'un exemplaire de 1a demande et des plans y
anmexcs, sera déposée aux archives de Ja Mairie de TROYES poury &tre tenue 2 la disposition de toyte personne
ntgressée. : '

Ala porie de cette Mairie sera affiché, pendant une durée minimum d'un mois, un extrait de ['arvéte
it des prescriptions auxquelles linstallation est soumjse,

Un procés verbal relatant laccomplissement de ces formalités sera adressd 3 Iy Préfectyre -
direction des Politiques de 'Btat - Bureau de I'Envitonnement.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, dans ladite instaliation par les soins
u bénéfictire de I'autarisation.

Un avis portant & la connaissance du public 'antorisation accordée 4 la Socidte SEM ENERGIE sers
5€ré aux frais de celle-¢i dans deux joumaux locaux,
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18.7
a Madame [a Secrétaire Générale de Ja Préfecture de I’ Aube,
- % Maonsteur le Maire de TROYES,
% Madame la Directrice Régionale de I’Industrie, de la Recherche et de U'Environnement,
# Monsieur |'Inspecteur des Installations Clagsées,

sont chargés, chacun en ce qui ls concerne, de exécution du présent arsété qui sera
notifié 4 I’exploitant.

Expédition en sera également adressée, 4 titre ' information, 4 |

#, Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,
o Monsieur le Maire de TROYES,

Uh extrait de cet arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs.

TROYES, le -2 0 JUIL 139%

POUR EXPEDITION : Pour le Préfet,
Pour le Préfet, La Secrétaire Générale,
Pour Chef de Buresu,

Signé : Frangoise FUGIER



